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2013年第 142號法律公告

《2013年領港 (修訂 )規例》

(由行政長官會同行政會議根據《領港條例》(第 84章 )第 21條訂立 )

1. 生效日期
本規例自《2013年領港 (修訂 )條例》(2013年第 2號 )第 5條開始
實施的日期起實施。

2. 修訂《領港規例》
《領港規例》(第 84章，附屬法例 A)現予修訂，修訂方式列於第
3條。

3. 修訂第 6條 (訂明費用 )

在第 6(5)條之後——
加入

 “(5A) 根據本條例第 10D(5)條須就每一次視察繳付的費用如
下︰按該次視察持續期間計算，首小時費用為 $3,270，
不足 1小時亦作 1小時計，其後每小時費用為 $1,115，
不足 1小時亦作 1小時計。”。

行政會議秘書
黃潔怡

行政會議廳

2013年 8月 20日

L.N. 142 of 2013

Pilotage (Amendment) Regulation 2013

(Made by the Chief Executive in Council under section 21 of the 
Pilotage Ordinance (Cap. 84))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on the day on which 
section 5 of the Pilotage (Amendment) Ordinance 2013 (2 of 
2013) comes into operation.

2. Pilotage Regulations amended

The Pilotage Regulations (Cap. 84 sub. leg. A) are amended as 
set out in section 3.

3. Regulation 6 amended (prescribed fees)

After regulation 6(5)—

Add

 “(5A) The fee payable under section 10D(5) of the Ordinance 
for a visit is $3,270 for the first hour or part hour and 
$1,115 for each subsequent hour or part hour during 
which the visit continues.”.

Kinnie WONG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

20 August 2013
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ExplanatoryNote
Paragraph1

Explanatory Note

 This Regulation amends regulation 6 of the Pilotage Regulations 
(Cap. 84 sub. leg. A) to prescribe the fee payable by a person 
applying for exemption from compulsory pilotage under section 
10D of the Pilotage Ordinance (Cap. 84) if  an officer of the 
Marine Department has visited a ship or other site for assisting 
the Pilotage Authority established under that Ordinance in 
considering whether or not to grant the exemption.

註釋

 本規例修訂《領港規例》(第 84章，附屬法例 A)第 6條，以訂明
根據《領港條例》(第 84章 )第 10D條申請豁免強制領港的人，
在海事處人員已視察某船舶或其他場地，以協助根據該條例設立
的領港事務監督考慮是否授予該豁免的情況下，所須繳付的費用。
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